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Abstract 

At the present study, the morpho-phonological processes of different cases of nouns in 

Azeri Turkish, Zanjani Dialect were studied based on Optimality Theory (Prince & 

Smolenski, 1993). This was a descriptive-analytical study and was based on interviews 

with native speakers of Zanjan, Iran. Azeri Turkish is an agglutinative language in 

which prepositions (better to say post-positions) are added to the noun roots as suffixes. 

Nouns have six different cases, namely, absolutive, accusative, dative, ablative, 

locative, genitive. Morpho-phonological processes are those phonological processes 

that occur in the boundaries between morphemes (between noun roots and suffixes). In 

this study, constraints were identified and ranked. Those constraints which were of two 

kinds (markedness and faithfulness constraints) compete against one another so as to 

select the optimal candidate.  Results showed that ONSET and HARMONY constraints 

were considered as high-ranked constraints, whereas IDENT-IO constraints were 

regarded as low-ranked constraints in Azeri Turkish Language. The two other 

constraints of DEP and MAX are employed in order to prohibit HIAITUS in Azeri 

Turkish which is strictly forbidden. In addition, ALIGN-L and NOCODA constraints 

were considered as low-ranked constraints, the violation of which didn’t render the 

candidate non-optimal.   
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1. Introduction 

 

The Optimality Theory is a constraint-based approach proposed by Prince and Smolensky in 

1993 within the generative school framework. In Optimality Theory, the permissible surface 

form is one of several candidates that has the fewest violations of universal violable constraints. 

The permissible surface form is one of the phonetic options that, compared to other options, has 

the fewest constraint violations, or in other words, aligns most closely with the constraints. Two 

constraints are examined in this theory: markedness constraint and faithfulness constraint. 

Lower-ranked constraints are violated in service of higher-ranked constraints. This study aimed 

to investigate the morphophonemic processes of different noun cases in the Zanjani dialect of 

Azerbaijani Turkish based on Optimality Theory. The research pursued the following objectives: 

1. Phonological analysis of different noun cases in the Zanjani dialect of Azerbaijani Turkish 

based on Optimality Theory. 2. Determining whether Optimality Theory can describe the 

morphophonemic processes of different noun cases in the Zanjani dialect of Azerbaijani Turkish. 

 

 

2. Review of Literature 

 

Razavian (2007) examines phonological processes in Azerbaijani Turkish. He states that vowel 

harmony in plural suffixes, infinitive markers, and consonant-vowel harmony, as well as 

epenthesis in final consonant clusters of loanwords, are the most frequent phonological processes 

in this language.  

Mahmoudi and Modarresi Ghavami (2010) investigate epenthesis in final consonant clusters in 

Azerbaijani Turkish based on Optimality Theory. They assert that final consonant clusters are 

permissible only if they follow the sonority sequence principle (SONSEQ).  

 

Razinezhad (2012) examines harmonic sequences in Azerbaijani Turkish within the Optimality 

Theory framework. In this approach, the generator in each stage makes one and only one change 

to the input.  

3. Method 

 

Considering the flexibility and effectiveness of descriptive and interview methods, which are 

among the best methods for collecting information, especially in dialect studies, these methods 

were chosen. This research used both fieldwork and library research methods. For gathering 

theoretical and descriptive background, library research was primarily used. Data collection was 

conducted by consulting Zanjani speakers, both men and women. The speakers were asked to 

provide the Azerbaijani Turkish equivalents of words and phrases presented to them in Persian. 

The speakers were selected from different age groups: teenagers (ten people), middle-aged (ten 

people), and adults (ten people). 

 

4. Discussion 

The findings of this research confirm those of Rahmani, Oroji, and Rahbar (2018-2019), Sadeghi 

and Sadeghi (2017), and Eslami (2016), which state that, in Azerbaijani Turkish, like Tati, 



 

 

Sorani Kurdish, and Sabzevari dialect, deletion or insertion sometimes occurs to avoid vowel 

hiatus. This research also supports Rahmani et al.'s (2018-2019) finding that the insertion of a 

glide consonant is less marked than the insertion of a glottal stop. Moreover, this research 

corroborates the findings of Sohrabi (2013), Mahmoudi Kojabad (2012), Mahmoudi and 

Modarresi Ghavami (2007), and Razavian (2007) that one of the most important phonological 

and morphophonemic processes in Azerbaijani Turkish is vowel harmony. 

 

5. Conclusions 

 

As discussed in this article, morphophonemic processes are phonological changes that occur at 

the morphological boundary, i.e., between morphemes, and are motivated by phonetic reasons. 

This research was conducted descriptively and analytically based on data collected through 

interviews with native speakers of the Zanjan dialect. In this study, morphophonemic processes 

of different noun cases in the Zanjan dialect of Azerbaijani Turkish were examined based on 

Optimality Theory. Noun case suffixes in Azerbaijani Turkish exist in six cases, although these 

may vary in number across different languages. As mentioned, these six cases are nominative, 

accusative, dative, locative, ablative, and genitive (possessive). The nominative case appears 

without a suffix, while the accusative case takes the suffix (I), the dative case takes (A), the 

locative case takes (dA), the ablative case takes (dAn), and the genitive case takes (In) added to 

the noun root. 

As the data showed, the high-ranked constraints of ONSET (a syllable must have an onset) and 

vowel harmony in suffixes (HARMONY) always align with the last vowel of the noun root in 

terms of the feature [+/-back] and sometimes [+/-round], and violations of these constraints are 

fatal, making the candidate non-optimal. As observed, the plural suffix appears in two forms - lɑr 

and - lær, and only follows the [+/-back] feature. Personal possessive pronouns, when added to 

noun roots ending in a consonant, are used in full form (Im, In, I, ImIz, InIz, and lArI). If added 

to a noun root ending in a vowel, the first vowel of the suffix is deleted (m, n, sI, mIz, nIz, and 

lArI), except for the third person singular suffix, where the consonant /s/ is also inserted before 

the vowel. As the data analysis showed, the suffix vowel is always [+high], so candidates with 

non-high suffix vowels were considered non-optimal. 

 

When the direct object and genitive suffixes are added to a noun root ending in a vowel, the 

consonant /n/ is inserted before the suffix. Thus, it can be said that Azerbaijani Turkish is very 

sensitive to vowel hiatus, and in such cases, either epenthesis or deletion occurs. The insertion of 

the glide /j/ (if the last vowel of the noun root is non-rounded) and the insertion of the glide /w/ 

(if the last vowel of the noun root is rounded) are common in Turkish, but the preceding vowel 

must be high to avoid violating the high-ranked constraint *[-high, +approximant]. The 

constraints on glide insertion (*V_V/V) and glottal stop insertion (*V_V/lar) indicate that both 

are marked in the vowel-vowel context. Since glottal stop insertion between vowels does not 

occur in Azerbaijani Turkish, (*V_V/lar) ranks higher than (*V_V/V), and violating it is highly 

fatal. The constraints DEP-IO (do not insert elements) and MAX-IO (do not delete elements) are 

also included in the constraint ranking, but they are low-ranked because, as mentioned, to avoid 

vowel hiatus, sometimes insertion and sometimes deletion occur. However, the constraints 

MAXMS (do not delete a suffix consisting of only one vowel) and MAX (root) (do not delete the 

root vowel) are considered high-ranked, and violating them is fatal. Faithfulness constraints 

IDENT-IO (the output element should have the same value as its corresponding input element) 



 

 

are low-ranked and do not make a candidate non-optimal. Other low-ranked constraints include 

ALIGN-L, which requires the left edge of a morpheme to coincide with the left edge of a syllable 

(often violated in Turkish re-syllabification), and NOCODA, which states that a syllable with a 

coda is marked. Considering constraints to prevent vowel hiatus, MAX initial, MAXMS, and 

DEP compound and DEP Complex suffix V [+high] can also be considered high-ranked 

constraints. 

Key words: Azeri Turkish, faithfulness constraints, markedness constraint, morpho-

phonological processes, Optimality theory 
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 گویش زنجانی بر اساس نظریه بهینگیواجی حالات شش گانه اسم در زبان ترکی آذری -بررسی واژ

 فرناز عبادی*1                                      

 محمدرضا اروجی**2، سکینه جعفری***3، مهری تلخابی ****4

 چکیده

های مختلف اسم در زبان ترکی آذری گویش زنجانی در چهارچوب نظریه بهینگی            واجی حالت-در تحقیق حاضر، فرایندهای واژ

هایی صورت تحلیلی و بر اساس داده-این تحقیق بصورت توصیفی( مورد بررسی قرار گرفت. 1993)پرینس و اسمولنسکی، 

همانطور که مشخص است، زبان ترکی آذری آوری شده بود. می شهر زنجان جمعگرفت که بصورت مصاحبه از گویشوران بو

حالت است  6خورند. اسم دارای اضافه( بصورت پسوند به ریشه اسمی پیوند میزبانی پیوندی است بطوریکه حروف اضافه )پس

اند. در ت اضافی )ملکی( از آن جملهکه حالت فاعلی )مطلق(، مفعول مستقیم، مفعول غیر مستقیم، مفعول ازی، مفعول دری و حال

ها )ریشه اسمی و پسوند( رخ واجی یعنی فرایندهای واجی که در مرز بین تکواژ-های واژاین تحقیق سعی بر آن شد تا فرایند

دست دادن ها برای بهها مشخص شد و تعامل آنبندی آنها و رتبهدهد بررسی شوند. بر اساس نظریه بهینگی، محدودیتمی

  HARMONY)هجا باید دارای آغازه باشد( و  ONSETتوان گفت که محدودیت مورد بررسی قرار گرفت. میورت بهینه ص

های بالارتبه در از نظر مشخصه پسین و گرد با آخرین واکه ریشه هماهنگی داشته باشد( به عنوان محدودیت )واکه پسوند باید

(، اش باشدواحد برونداد باید دارای ارزش برابر با واحد متناظر دروندادی) IDENT-IOمحدودیت زبان ترکی آذری مشخص شد. 

)عنصری  MAX-IO)عنصری را درج نکنید( و  DEP-IOهای محدودیترتبه شناخته شد. همچنین به عنوان محدودیت پایین

یینی برخوردارند چون جهت ها وجود دارد. هر دو محدودیت از رتبه نسبتاً پابندی محدودیترا حذف نکنید( نیز در رتبه

-ALIGNهای گیرد. همچنین محدودیتای در زبان ترکی آذری گاهی درج و گاهی حذف صورت میجلوگیری از التقای واکه

L  وNOCODA کند.بهینه نمیها دارای رتبه پایینی هستند و تخطی از آنها گزینه را غیربندی محدودیتدر رتبه 

 های وفاداری، نظریه بهینگیهای نشانداری، محدودیتواجی، محدودیت-، فرایندهای واژآذری: زبان ترکی هاکلید واژه
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 . مقدمه1

آن را چارچوب  1993در سال   یو اسمولنسک نسیاست که پر ادیبن تیمحدود یکردهایاز رو یکی ینگیبه هینظر

مشتق  رساختیاز ز میطور مستقاصول و پارامترها که روساخت مجاز به کردیمطرح کردند. برخلاف رو یشیمکتب زا

 رینقض پذ یهاتیتخلف را از محدود نیکمتراست که  یانهیاز چندگز یکیروساخت مجاز  ینگیبه هیدر نظر شود،یم

ظام تکواژها و ن فیشده است تا توصها استفاده زبان یینظام آوا فیتوص یبرا شتریب ،ینگیبه هیدارد. از نظر یجهان

 یکه خود شامل تعداد شودیخلاصه م ابیواحد ارز کیهر زبان در  یشناساساس واج نیبرا ،ینحو یهاگروه

است که  ییآوا نهیچند گز ابیهستند. درونداد واحد ارز یمشخص بیترت یاست که دارا نقضلقاب یجهان تیمحدود

 یهانهیاز گز یکی. روساخت مجاز سازدیم یواج رساختیز یاز رو یعموم یدستگاه مولد بر اساس اصول آواشناس

را  یهماهنگ نیشتریب گر،یدعبارتبه ایدارد،  هاتیتخلف را از محدود نیکمتر هانهیگز ریبا سا سهیاست که در مقا ییآوا

و  یشناسیها مانند نحو، معنحوزه ریاما در سا رود،یبه کار م یشناساجدر حوزه و شتریب هینظر نیدارد.ا تیبا محدود

و  ینشاندار تی: محدودرندیگیقرار م یمورد بررس هینظر نیدر ا تیکاربرد دارد. دو محدود زین یکاربردشناس

به کار  یزبان یهاهیدر نظر یعنوان ابزاربه تواندیکه م هاستتیمحدود ریدر تفس یروش ینگی. به یوفادار تیمحدود

کرد؛ بلکه  ریتفس یکیصورت صفر و به توانیرا نم هاتیفرض استوار است که محدود نیبر ا ینگیبه یبرود. منطق اصل

 شودیموجب م ،یمراتبساخت سلسله نی. چنشوندیم یبندرتبه گریکدیشان با بر اساس رابطه هاتیمحدود

 یشناسمدل واج د.تر نقض شونبا رتبه بالا ییهاتیدر خدمت محدود دهستن یترنییرتبه پا یکه دارا ییهاتیمحدود

 . . برونداد 5،  ابی. ارز۴،  دای. کاند ۳، دگری. تول۲. درونداد، ۱است:  شدهلیاز پنج قسمت تشک ینگیبه

 دگریهستند. تول ابیو ارز دگریتول ندیدو فرا یو برونداد خروج دایمدل است و کاند یمدل درونداد ورود نیدر ا    

 یندیفرا نیباشد. عملکرد چن تینهایب تواندیم داهایتعداد کاند یکه به لحاظ نظر کندیم لیتبد داهایدرونداد را به کاند

 شوریگو کیتوسط  تواندیهستند که م یممکن یداهایکاند ندهینما هاصورت نیکه ا کندیم دیرا تول ییآوا یهاصورت

قرار داده و  یابیرا مورد ارز دگریتول ندیآمده از فرادستبه یداهایآن کاند یاست که ط یندیفرا ابیشود. ارز دیزبان تول

از  یامجموعه ،یابیارز ندیرا. ضابطه انتخاب برونداد در فکندیعنوان برونداد انتخاب مرا به داهایاز کاند یکی

 هاتیمحدود نیاند. بنابراشده فیتعر  یحیتلو یهایاست که بر اساس جهان یو نشاندار یوفادار یهاتیمحدود

 .مختلف متفاوت است یهادر زبان هاتیمحدود نیا بیحال ترت نیبا ا اند،یجهان



 

 

 نی. اردیگیو صرف قرار م یشناسواج نیکه در مرز ب دهندیم لیرا تشک یمطالعات یانهیزم واجی-فرایندهای واژ     

 ایها از واژه یبدان جهت که برخ کنند،یم یمربوط به تکواژها را بررس یو نوشتار یمختلف گفتار یهاصورت ندهایفرا

 .ندیآیدرم یمختلف واج یها ورتصمختلف به یدستور ای یواژگان یهاتکواژها در بافت

 شیگو یآذر یزبان ترک ی حالتهای مختلف اسم درواج -واژ یندهایبررسی فرابه پژوهش حاضر بر آن است که      

بپردازد. از طرف دیگر زبان به عنوان یک مؤلّفه ی فرهنگی بخشی از هویت هر قومی را  ینگیبه هیاس نظربر اس یزنجان

از  یتوجه. نظر به اینکه بخش قابلداردویژه  یتیزبان آن قوم اهم یو برای شناختن هر قومی مطالعه دهدیتشکیل م

آن به عنوان جزئی از  یمطالعه و گویش زنجانی نیز بخشی از آن است، ندیگویسخن م یآذر یمردم ایران به زبان ترک

 است.  اجتنابرقابلیفرهنگ و زبان کشورمان ضرورتی غ

 :این تحقیق اهداف زیر را به دنبال دارد

دستیابی ( 2و  .ینگیبه هیبر اساس نظر یزنجان شیگو یآذر یزبان ترکحالتهای مختلف اسم در  یشناسواج لیتحل .1

 یدر زبان ترکحالتهای مختلف اسم  یواج -اژ و یندهایفرا فیتوص ییتوانا ینگیبه هینظر ایآ»پاسخ این سؤال که به 

 «ر؟یخ ایرا دارد  یزنجان شیگو یآذر

 یهاو شاید بهترین روش نیتریادیکه یکی از بن یاو مصاحبه یفیروش توص یریپذانعطاف یهایژگیبا توجه به و

 یدانیحاضر از دو روش م تحقیق درشد.  روش انتخاب نیا باشد،یخصوص در بررسی گویش ماطلاعات به یآورجمع

ای به طور عمده از روش کتابخانه یفینظری و توص نهیشیو کتابخانه ای استفاده شد. در گردآوری مطالعات مربوط به پ

ها با مراجعه به گویشوران زنجانی زن و مرد صورت گرفت. از گویشوران خواسته شد تا گردآوری دادهاستفاده شد. 

 15 یسن یهاگویشوران از گروهها و عباراتی که به فارسی از آنها پرسیده شده است به زبان ترکی بیان کنند. معادل وازه

برای مصاحبه ند. انتخاب شد )ده نفر( و بزرگسالان ده نفر() ، میانسالان)ده نفر( سنی نوجوان یهاساله از گروه 70تا 

 افراطی قرار نگیرد. حها مطرح شوند تا گویشور تحت تأثیر عامل تصحیسعی بر آن شد که در محیطی دوستانه سؤال

 هیته لادییم 2005 یراستهیو یسیآوا نو یالملل نیحاضر بر اساس نمادها و علائم الفبای ب مقالهها در آوا نوشته یتمام

 . شد

ی واج -و واژ یواج یندهایفرا فیتوص ییتوانا ینگیبه هینظر ایآ» تحقیق عبارتند از نیدر ا یاصل هایپرسش     

ها در توصیف شش بندی محدودیترتبه»و « ر؟یخ ایرا دارد  یزنجان شیگو یآذر یدر زبان ترک های مختلف اسمحالت

 «؟گانه اسم چگونه است

 . پیشینه تحقیق2



 

 

 یرخطیغ یشناسبر اساس واج یزبان فارس یارگونه مع یواج -واژ  یندهایفرا یبررس به پژوهش خود( در 1381)یملک

را مربوط به واکه، حذف و درج  یواج -واژ  یندهایاز فرا یو برخ پرداختهها خودواحد با استفاده از درخت مشخصه

 .است قرار داده یلمورد تحل

ود به بررسی مفاهیم ساخت واژی از قبیل تکواژ آزاد و مقید، ریشه، تفاوت ( در پژوهش خ1383عطاسعدی )

ساز، ساز، فعلساخت واژه تصریفی و اشتقاقی، کلمات مشتق و مرکب پرداخته است. همچنین به پسوندهای اسم

رکمنی را ساز و انواع ضمایر و اعداد پرداخته است. همچنین فهرستی از وندهای موجود در زبان تساز و قیدصفت

معرفی کرده و ترتیب قرار گرفتن آنها را نیز مشخص کرده است. در این بررسی، به تبعیت وندها از قاعده هماهنگی 

 ای نیز اشاره شده است. واکه

ای در دارد که هماهنگی واکهپردازد. او اذعان می( به بررسی فرایندهای واجی در ترکی آذری می1386رضویان )

های های همخوان پایانی در وام واژهپسوندهای جمع، مصدرساز و همگونی بین همخوان و واکه، درج واج در خوشه

ن همچنین به وجود هجای بدون آغازه اجباری در زبان ترکی پر بسامدترین فرایندهای واجی در این زبان است. رضویا

ها را های مختلف از واجپردازد و چینش. وی به قواعد واج آرایی در زبان ترکی اذری میVCC(C)ترکی اعتقاد دارد 

 کند.های موجود را معرفی میشگذارد و چیندر کنار هم به محک آزمایش می

در  یفارس یشو چند لهجه و گو یارمع یفارسواجی -و واژ یواج یندهایراف یینتببه  در تحقیق خود (1388جم)

 یادبنیتمحدود ریهنظ ین. بر اساس اپرداخته است( 1993/2004) یو اسمولنسک ینساثر پر ینگیبه یهچارچوب نظر

 یاییپا هاییتمحدود یفهوظ باشند؛یم ینشاندار هاییتو محدود یاییپا هاییتتعامل محدود یجهنت یزبان یهاصورت

برون  هایینهگز ینظارت بر خوش ساخت ینشاندار هاییتمحدود یفهدرون داد و برون داد، و وظ ینظارت بر همانند

 گرفته است. انجام یدانیو م یلیتحل - یفیبه روش توص یقتحق ینداد است. ا

دو همخوانی پایانی در  های( در تحقیق خود به بررسی فرایند درج در خوشه1389محمودی و مدرسی قوامی )

های دو همخوانی پایانی زمانی مجاز دارند که خوشهپردازد. آنها اذعان میترکی آذربایجانی بر اساس رویکرد بهینگی می

ای بین دو همخوان پایانی درج پیروی کند. در صورت نقض این اصل، واکه SONSEQاست که از اصل توالی رسایی 

های شود تا خوشه بشکند و اصل توالی رسایی نقض نشود. واکه درج شده یک واکه افراشته است که از نظر مشخصهمی

 )پسین( و )گرد( با واکه ریشه هماهنگی دارد. 

ام آوایی زبان ترکی آذری )گونه تبریز( در چهارچوب ( در پژوهش خود به بررسی نظ1391محمودی کجاباد )

های زبان ترکی آذری گونه تبریزی، فرایندهای واجی ترکی پردازد.  پس از بررسی واجرویکردهای زایشی و بهینگی می

آذری را در چهارچوب رویکردهای غیر خطی جزء مستقل و بهینگی مورد بررسی قرار داده است. او به این نتایج رسید 

واجگونه دارند. او همچنین  137واکه است که در مجموع  9همخوان و  21که زبان ترکی آذری گونه تبریزی دارای 

داند. ای، کشش جبرانی، درج، حذف، همگونی و نرم شدگی میمهمترین فرایندهای واجی ترکی آذری را هماهنگی واکه

 عنی بدون آغازه و پایانه اجباری وجود دارد.ی V(C)(C)(C)به نظر ایشان، هجا در زبان ترکی آذری بصورت 



 

 

پردازد. در ( به بررسی توالی هماهنگ در زبان ترکی آذری که بخشی از نظریه بهینگی است می1391نژاد )رضی

نژاد در کند. رضیداد ایجاد میچارچوب این رویکرد بخش مولد در هر مرحله از فعالیت، یک و فقط یک تغییر در درون

گیرد که رویکرد توالی هماهنگ کارایی بهتری نسبت به رویکرد بهینگی استاندارد در نمایش سیر مراحل ه میپایان نتیج

 ها دارد.بندی محدودیتداد و همچنین رتبهداد از دروناشتقاق برون

 پرداخته است. او  ی قزوینی(فرایندهای واژ واجی در گویش ترکی )گونه (  به بررسی1392همچنین سهرابی )

شمارد. بر میای، درج واکه ، حذف همخوان گونی و هماهنگی واکهمهرا  قزوینی مهمترین فرایندهای واجی در ترکی

در واقع هنگام ساخت واژه و که باشد های واجی میماهنگی آوایی یکی از مهمترین فراینددارد که ههمچنین اذعان می

 .دکنسازی عمل میفیلتر واژههای واژی، هماهنگی آوایی به عنوان یک فرایند

ها در زبان ترکی فرایند همگونی همخوان( در پژوهش خود به این نتیجه رسیدند که 1395حجازی و مهدی خانی )

 ها در شیوه تولید صورتهای واجی، قابل تبیین است و اکثر همگونیچارچوب نظریه هندسه مشخصه زنجان و در

 . ندشوگرفته و منجر به همگونی کامل می

 یآورجمع یهاداده ی. او با بررسی را بررسی کرده استسبزوار شیدر گو یواج-واژ یندهای( فرا1395) یاسلام

 نیبسامد را دارند. همچن نیشتریدرج و حذف ب یواج-واژ یندهایرسد که فرایم جهینت نیبه ا یسبزوار شیشده در گو

 یسبزوار شیگو یواج-واژ یندهایفرا نییو تب فیاز عهده توص یسیزبان انگل ییآوا یکسب شد که الگو زین جهینت نیا

 .دیآیبر م

اند. آنها به ه بهینگی را بررسی کردهفرآیند تکرار در زبان کردی در چهارچوب نظری( 1395یاری )نژاد و اللهرضی

خاصی که دارد، از انواع مختلف فرآیند تکرار در زبان کردی بر اساس الگوهای ساختاری این نتایج رسیدند که 

مراتب خاص خود ها در هر نوع از فرآیند تکرار در زبان کردی سلسلهکنند. محدودیتهای خاصی تبعیت میمحدودیت

بندی آنها ها و مرتبهها، محدودیترا دارند. حتی در یک نوع خاصی از این فرآیند بسته به ساختار واژی دوگان ساخت

های پایایی و نشانداری، بندی متفاوت محدودیتی ساختاری آنها است. با مرتبهنیز متفاوت است که ناشی از الگو

 .های مکرر زبان کردی را بر اساس معنایی که دارند، تحلیل و توصیف کردتوان ساخت انواع واژهمی

از  یریجلوگ یبرا یسوران یزبان کرد یِواج یراهکارها یخود به بررس پژوهش( در 1396)یو صادق یصادق

که در  دهدینشان م قیتحق یواج یهاداده لیو تحل ی. بررسپردازندیم ینگیبه یشناسها در چارچوب واجواکه یالتقا

و  یواج طیدر مرز تکواژ ظاهر شود، بسته به شرا /V+V/ یرشته واج یسوران یکرد یسازکلمه ندیکه در فرا یصورت

 ییتا ساخت هجا شودیاِعمال م یسازغلت ایدرج همخوان، حذف  یاز سه الگو یکیموردنظر،  یواج یرهیزنج یِصرف

ها در داده یواج لیاصلاح شود. در تحل ONSET ینشاندار تیها مطابق با محدودواکه یحاصل از التقا یِردستوریغ

از  کیبودن هر  نهیعلت به ،یوابسته به بافت صرف ییِایپا یهاتیمحدود یضمن معرف ،ینگیبه کردیچارچوب رو

 شده است.داده  حیمربوطه توض یِ واج -واژ یهامورد نظر را با توجه به بافت یواجـ یالگوها



 

 

ی نگیبه ةینظر ةیتاکستان بر پا یتات یشوندهایپ یواج -واژ  یندهایفرا( به بررسی  1397رحمانی، اروجی و رهبر )

ها در بندی محدودیتهای تاتی تاکستان را دارد. مرتبهاند.  آنها نشان دادند که نظریه بهینگی توانایی توصیف دادهپرداخته

گیرد ولی حذف نسبت به این زبان متفاوت است بطوریکه هم فرایند حذف و هم درج در کاربرد پیشوندها صورت می

شود و هیچگاه هجا بدون ن تاتی تاکستان، هیچگاه واکه پیشوند حذف نمیدرج از رتبه بالایی برخوردار است. در زبا

 بیترتواک است. تر از درج همخوان چاکنایی بینشانآغازه یا با آغازه پیچیده وجود ندارد. درج همخوان غلت بی

و  متفاوت همانند درجظاهر  است و قواعد به یجهان یهاتیمحدود همسو با یدر زبان تات یواج -واژ  یهاتیمحدود

 نواییتوان دسیسه یا همروند که آن را میهمگی در یک جهت و برای رسیدن به هدف واحد بکار میحذف 

(conspiracy)  .نامید 

در ( در پژوهش خود به بررسی فرایند تضعیف )واکه شدگی( در گویش کردی ایلام 1398احمدخانی و همکاران )

شدگی دهد که فرایند واکهها نشان میاند. بررسی دادهتحلیلی پرداخته-ای توصیفیبا شیوه چارچوب رویکرد بهینگی

ی ریشه، حذف واکه پیشوند و در نهایت تبدیل شدگی، حذف واکهبا طی مراحل ناسوده [g] ,[d] .[b]های همخوان

 دهد. واجی روی می-یط واژشدگی تنها در محگیرد. ایشان اذعان داشتند که واکههمخوان به واکه صورت می

ی را بررسی نگیبه ةینظر ةیتاکستان بر پا یتات پسوندهای یواج -واژ  یندهایفرا( 1398رحمانی، اروجی و رهبر )

امر نشان  نیدهد و ایرخ م یدرج در مرز تکواژ یحذف و گاه ندیفرا یزبان گاه نیکه در ا اند. آنها مشاهده کردندکرده

 یتات شیدر گو یجهان یهاتیمحدود یبنددهد که مرتبهیاست و نشان م یواج یسهیهمان دس ای یینواهم یدهنده

 همسو است. یجهان یهاتیبا محدود شیگو نیموجود در ا یهاتیتاکستان صادق بوده و محدود

بررسی ها در ترکی آذربایجانی پرداخته است. او به ( به بررسی برطرف کردن التقای واکه1398نژاد )رضی

شود که در زبان ترکی شود و واژه دوم )یا وند( با واکه شروع میی اول به واکه ختم میپردازد که واژههایی میبافت

رسد که در فرایند هایی از گویش ترکی مشکین شهر، به این نتایج مینژاد با بررسی دادهآذری ممنوع است. رضی

شود، دهد. در وند افزایی که در آن پسوند فقط از یک واکه تشکیل مییسازی از نوع ترکیب حذف واکه اول رخ مواژه

دهد. در حین افزودن پسوند متشکل از چند واج با واکه افراشته حذف واکه دوم فرایند درج همخوان میانجی رخ می

ج همخوان میانجی دهد و در نهایت با افزودن پسوند متشکل از چند واج با واکه غیر افراشته در)واکه پسوند( رخ می

 گیرد. همچنین حذف از جایگاه آغازه ستاک مجاز نیست.صورت می

و  یبه بررس ینگیبه یهنظر رچوبدر چا یعلم یاست که به شکل یامطالعه یناساس پژوهش حاضر اول ینلذا بر ا

 .پردازدیم های مختلف اسمزنجانی در مورد حالت یشگوزبان نرکی آذری  یواج-واژ یهاجنبه یلتحل

 

 . نظام زبان ترکی آذری 3

 کیرود و به طور خاص، یبه شمار م ونـدییزبـان پ ـکیها بر مبنای ساختمان کلمات، نبندی زبامیدر تقس یزبان ترک

قرار  نیبد شودیبنـدی مهی ردونـدیکه در گـروه زبانهـای پ یساختواژی زبان ترک یژگیپسوندی است. و وندییزبان پ



 

 

کامبوزیا و ) تکواژهـا در واژه مشخص است نیتعدادی تکواژ ساخته شود و مرز ب یتواند از توالیواژه م کیاست که 

 مثال : .( 90: 1384رضویان، 

 æl +   lær+    im + dæ 

hand   plural   my   in 
دست        در    + یم    + ها  + 

 ترکیدر  مرکب ة. واکـه استشد ییشناسا گویش زنجانآذری  یساده در ترک ةهمخوان و نه واک یست و یکتعداد ب

  .(119-118: 1391نقشبندی و راه انداز،  (وجود ندارد زنجانی

 اند:های ترکی آذری گویش زنجانی به قرار ذیلواکه
 

  پیشین                          پسین                          

  گسترده        گرد          گسترده         گرد           

              u            ɯ           y           i           افراشته 

              o            Ø          e       نیمه افراشته 

             ɑ           æ                     افتاده  

 

 به قرار ذیل است:های زبان ترکی آذری گویش زنجانی همخوان

 

-لثوی کامی نرمکامی ملازی چاکنایی

 کامی

لب و  دندانی لثوی

 دندانی

  دولبی

 G  c   ɟ  t  d   p  b انسدادی 

     n      m خیشومی 

h χ   ʃ    s  z  f   v  سایشی 

    tʃ  dʒ     انسایشی 

     r    لرزان 

   j      ناسوده 

     l    کناری 

 

پور ( و وزین1371اجماع وجود ندارد. به عنوان مثال حسابگر )ها در زبان ترکی آذری درباره تعداد دقیق همخوان

 دانند.تا می 23( 1371و فرزانه ) 22( 1371، مریمی ) 21ها را ( تعداد همخوان1348)

 نکات مهم این است که:

http://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_palatal_plosive
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_uvular_fricative


 

 

/G/ های دارای واجگونه/g/ )در ابتدای هجا و قبل از واکه(  ،/ʁ/  در بین دو واکه یا بعد از واکه در انتهای هجای اول(

باشد ) برگرفته از )نقشبندی و )بعد از واکه در انتهای هجا( می /χ/که قرار باشد بعد از آن هجایی با واکه آغاز شود( و 

 (:138-115، صص 1391راه انداز، 

[gɑʃɯχ]    "قاشق"  

[gɑʃɯʁɯ]   " قاشق را"   

[gɑʃɯʁɑ]   " به قاشق"  

/# Gɑʃ+mɑG#/   [gɑʃmɑχ]   "دویدن"  

/# Gɑʃ+mɑG +ɑ#/   [gɑʃmɑʁɑ]   " به دویدن"  

 

 -که لثوی کامی هستند گاهی در گویش زنجانی به انسدادی /dʒ/و / t/ سایشی-نکته بعدی اینکه دو همخوان انسدادی

 شوند. تبدیل می (anterior)یا  بسته() پیش /dz/و  /ts/سایشی لثوی 

مجیدی ضیاءهای متفاوتی ارائه شده است. این تحقیق با دیدگاه ها و ساختاربرای الگوی هجایی این زبان، دیدگاه

موافق است که در زبان ترکی آذربایجانی طبق قواعد حاکم بر این زبان، الگوی هجایی  ( 1391نژاد )( و رضی1388)

ی هجا یک امر ضروری بوده و هجای بدون آغازه باشد و حضور همخوان در آغازهمی CV(C) (C)صورت زبان  به

 باشد. در این زبان مجاز نمی

 ها. تحلیل داده4

 هاپسوندهای تصریفی اسم-1-4-4

آیند.  در این های مختلف اسم از اضافه شدن پسوندهای متعدد به ریشه اسمی بوجود میدر زبان ترکی آذری حالت

 حالت وجود دارد که به شرح زیر است: 6 زبان

شود. این حالت در باشد و هیچ وندی به آن افزوده نمیها میترین شکل حالت: ساده(Absolute)( حالت مطلق 1

 دهد:وضعیت فاعلی، ندایی و وضعیت مفعولی نامشخص رخ می

øj ɑlindi    خانه ) وضعیت فاعلی( خریده شد 

bir øj sɑtildim.   ه )مفعول نا مشخص( فروختم.یک خان   

?ɑnɑ! nædʒurɑn? jɑχttiɑn?  مادر )ندایی(! چطوری؟ خوبی؟ 

در زبان ترکی آذری گویش زنجانی  به ریشه اسم  lærو  lɑrی( ابتدا به ضمیمه کردن پسوند جمع لدر حالت مطلق )فاع

  پردازیم. می

http://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_uvular_fricative
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_uvular_fricative
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_uvular_fricative
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_uvular_fricative
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_uvular_fricative


 

 

[ʔæl. lær]   «هادست»  

[ɟøz.lær]   «هاچشم»  

[di.lær]  «انهادند»  

[ɟyl.lær]  «هاگل»  

[Gɯz.lɑr]   «اهدختر»  

[jol.lɑr]   «هاراه»  

[Gol. lɑr]  «بازوها»  

 ایِ ریشه اسمی با پسوند جمع:قاعده خطی هماهنگیِ واکه

-cons  [a back] /   -cons    C0 __ C 

- high        a back 

 

هنگام اضافه کردن ای(. در اسم هماهنگی دارد )هماهنگی واکه در پسین و پیشین بودن با واکه ریشهجمع واکه پسوند 

هم  /æ/شود چوناستفاده می  lær -از  lɑr -ای پیشین است، پس بجای واکه /i/چون واکه ریشه  /di/پسوند جمع به

باشند در  گوید که  درونداد و برونداد باید یکسان( می1پیشین است. در اینجا دو محدودیت وچود دارد:  محدودیت )

 گوید باید بین مشخصه پسین بین درونداد و برونداد هماهنگی وجود داشته باشد:( می2حالیکه محدودیت )

 

(1()back )IDENT-IO ،اش پسین[ بودن واحد متناظر دروندادی+(: یک واحد بروندادی ارزش ]395: 1999)کاگر

 را دارد.

(2)  HARMONY-IO (back) ،(:378: 1999)کاگر 

 شوند.یکسان می (backness) در پسین بودن V1…V´2باشد ، آنگاه V1…V2اگر درونداد حاوی  -

                  V'2 برونداد:                       

 ( به قرار ذیل است:2( و )1مرتبه یندی محددیت های )

1) HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) 

 (1تابلو )

  [di. lær]  عبارت استخراج



 

 

/ di/ +  /lAr/ HARMONY (BACK) IDENT-IO (BACK) 

1. di. lɑr *!  

2. di. lær  * 

 

گزینه بهینه  HARMONY (back)به علت تخطی از محدودیت بالارتبه  1بینید، گزینه ( می1همانطور که در تابلو )

به عنوان  IDENT-IOپایین وفاداری با وجود تخطی از محدودیت رتبه 2شود. در حالیکه گزینه در نظر گرفته نمی

 شود.گزینه بهینه انتخاب می

 در ذیل، ضمایر فاعلی و پسوندهای ملکی متصل به ریشه اسمی نشان داده شده است:

)متصل به همخوان(پسوندهای ملکی  پسوندهای ملکی)متصل به واکه(  ضمایر فاعلی 

-m -im, -um, -ɯm, -ym mæn 
-n -in, -un, ɯn, yn sæn 

-si, -su, -sɯ, -sy -i, -u, ɯ, y o 
-miz, -muz, -mɯz, -myz -imiz, -umuz, - ɯmɯz, -ymyz biz 
-niz, -nuz, - nɯz, -nyz -iniz, -unuz, - ɯnɯz, -ynyz siz 

- læri, - lɑrɯ - læri, - lɑrɯ ollɑr 
 

 به کاربرد ضمایر ملکی متصل به ریشه اسمی )در حالت فاعلی( چه در صورت مفرد و چه جمع دقت کنید:

/æl/+ im [ʔæ.lim] دستم  / æl / +lær + im [ʔæl.læ.rim]     دستهایم  

/ æl/+ in [ʔæ.lin] دستت  / æl / +lær + in  [ʔæl.læ.rin] دستهایت  

/ æl/ + i [ʔæ.li]  دستش  / æl / +lær + i  [ʔæl.læ.ri] دست هایش  

/ æl /+ imiz [ʔæ.li.miz] مان دست   / æl / +lær + imiz [ʔæl.læ.ri.miz] دست هایمان  

/ æl /+ iniz [ʔæ.li.niz] تان دست   / æl  /  +lær + iniz [ʔæl.læ.ri/niz] دست هایتان  

/ æl/ + læri [ʔæ. læ.ri] شان دست  / æl  /  +lær + i  [ʔæl.læ.ri] دستهایشان  

 

/Gol/ + um [ Go.lum] بازویم  /Gol/ + lɑr+ ɯm [Gol.lɑ.rɯm] بازوهایم 

/Gol/ + un [Go.lun]  بازویت  /Gol/ + lɑr+ ɯn [Gol.lɑ.rɯn] بازوهایت 

/Gol/ + u [ Go.lu] بازویش   /Gol/ + lɑr+ ɯ  [Gol.lɑ.rɯ] بازوهایش 

/Gol/ + umuz [Go.lu.muz] بازویمان  /Gol/ + lɑr+ ɯmɯz [Gol.lɑ.rɯ.mɯz] بازوهایمان  

/Gol/ + unuz [Go.lu.nuz] بازویتان  /Gol/ + lɑr+ ɯnɯz [Gol.lɑ.rɯ.nɯz]  بازوهایتان  

/Gol/ + lɑrɯ [Gol.lɑ.rɯ] بازویشان  /Gol/ + lɑr+ ɯ  [Gol.lɑ.rɯ] بازوهایشان 

 

/ bɑG / + ɯm [bɑ.ʁɯm] باغم  / bɑG /+ lɑr+ ɯm [bɑʁ.lɑ.rɯm] باغهایم 



 

 

/ bɑG / + ɯn [bɑ.ʁɯn] باغت  / bɑG / + lɑr+ ɯn [bɑʁ.lɑ.rɯn] باغهایت 

/bɑG/ + ɯ [bɑ.ʁɯ] باغش  / bɑG / + lɑr+ ɯ [bɑʁ.lɑ.rɯ] باغهایش 

/ bɑG / + ɯmɯz[bɑ.ʁɯ.mɯz]باغمان  / bɑG / + lɑr+ ɯmɯz [bɑʁ.lɑ.rɯ.mɯz]باغهایمان 

/ bɑG / + ɯnɯz[bɑ.ʁɯ.nɯz] باغتان  / bɑG/ + lɑr+ ɯnɯz [bɑʁ.lɑ.rɯ.nɯz]باغهایتان 

/ bɑG / + lɑrɯ [bɑʁ.lɑ.rɯ] باغشان  / bɑG / + lɑr+ ɯ [bɑʁ.lɑ.rɯ] باغهایشان 

 

/søz/ + ym  [sø.zym] حرفم / søz/ + lær + im [søz.læ.rim] حرفهایم   

/søz/ + yn  [sø.zyn] حرفت / søz/ + lær +in [søz.læ.rin] تحرفهای  

/ søz/ + y  [sø.zy]  حرفش / søz/ + lær + i  [søz læ.ri] حرفهایش 

/søz/ + ymyz  [sø.zy.myz] حرفمان / søz/ + lær + imiz [søz læ.ri.miz] حرفهایمان 

/ søz/ + ynyz  [sø.zy.nyz] حرفتان / søz/ + lær+ iniz [søz.læ.riniz] حرفهایتان     

/ søz/ + læri  [søz. læ.ri] حرفشان / søz/ + lær +i  [søz læ.ri] حرفهایشان 

 یزبان ترک یهاداده یبررس شود.جهت اولین واکه پسوند حذف میشوند. به همین های اسمی زیر به واکه ختم میریشه

زبان بکار  نیدر ا DEPو  MAX ییایپا یهاتی. محدودستیواکه مجاز ن یزبان التقا نیکه در ا دهدینشان م یآذر

حفظ  یبرا بیاز نوع ترک یسازواژه ندیدر فرا یاواکه یالتقا نی( در ح1398نژاد ) ی. بر اساس رضشوندیبسته م

 DEPحذف شود( و  دیواکه اول واژه دوم نبا ب،یترک ندیدر فرا)  MAXinitial ییایپا تیدوم محدود یواکه

compound (( فعال است ) مثال: ستیکلمات مرکب، درج مجاز ن یسازواژه ندیدو واکه در فرا یدر توالxɑlɑ+ 

oʁlɯ به شودیم لیکه تبد .xaloʁlɯ تیمحدود اکهواج به ستاک مختوم به و کیافزودن پسوند متشکل از  ندیدر فرا 

مثال:  (شودی( فعال بوده و مانع حذف واکه پسوند مدیواکه را حذف نکن کیوند متشکل از ) MAXMS ییایپا

dæri+ A به  شودیم لیکه تبدdærijæ  .افزودن پسوند متشکل از چند واج به ستاک که به واکه ختم  ندیدر فرا

 یعنی ردیگیحذف واکه وند صورت م ندیچنانچه واکه پسوند مشخصه ثابت ]+افراشته[ دارا باشد، فرا شود،یم

شود به  یم لیبدکه ت dædæ+ Umدرکار است) مثال:  DEP complex suffix V [+high] تیمحدود

dædæm )ردیگیصورت م یانجیدرج همخوان م ندیافراشته[ باشد، فرا-]    مشخصه  یو چنانچه واکه پسوند دارا 

 (.dælijamشود به  یم لیکه تبد dæli + Am)مثال: 

 

/nænæ/ + m  [næ.næm]  «مادرم»  

/nænæ/ + n  [næ.næn]  «مادرت»  

/ nænæ/ + si  [næ.næ.si]  «مادرش»  

/ nænæ/ + miz  [næ.næ.miz]  «مادرمان»  

/ nænæ/+ niz  [næ.næ.niz]  «مادرتان»  

/ nænæ/+ læri  [næ.næ. læri]  «مادرشان»  



 

 

دارای مشخصه ]+ افراشته[ است و به این دلیل که دارای بیش از  Imطبق آنچه که گفته شد، واکه پسوند اول شخص 

 .  nænæmشود به تبدیل می nænæ+Imکند. پس را حذف می Iچند واج است، فرایند حذف، واکه پسوند یعنی 

 
 

/ Gɑpɯ/ + m  [Gɑ.pɯm]  «درم»  

/Gɑpɯ/ + n  [Gɑ.pɯn]  «درت»  

/ Gɑpɯ/ + sɯ  [Gɑ.pɯ sɯ]  «درش»  

/Gɑpɯ/ + mɯz [Gɑ.pɯ. mɯz]   «درمان»   

/ Gɑpɯ/ + nɯz [Gɑ.pɯ. nɯz]  «درتان»  

/ Gɑpɯ/ + lɑrɯ [Gɑ.pɯ.lɑ.rɯ]  «درشان»  

 

/ølty/ + m  [ʔøl.tym]  «پیمانه ام»  

/ølty/ + n  [ʔøl.tyn]  «پیمانه ات»  

/ølty/ + sy  [ʔøl.ty.sy]  «پیمانه اش»  

/ølty/+ myz  [ʔøl.ty.myz]  «پیمانه مان»  

/ølty/ + nyz  [ʔøl.ty.nyz]  «پیمانه تان»  

/ølty/ + læri  [ʔøl.ty. læ.ri]  «پیمانه شان»  

 

/Gonu/ + m  [Gon.um]  «همسایه ام»  

Gonu +n  [Gon.un]   «همسایه ات»  

Gonu + su  [Gon.u.su]   «همسایه اش»  

Gonu + muz  [Gon.u.muz]  «همسایه مان»  

Gonu + nuz  [Gon.u.nuz]    «همسایه تان»  

Gonu + lɑrɯ  [Gon.u. lɑ.rɯ]   «همسایه شان»  

ملکی متصل از لحاظ مشخصه های ] پسین[ و ]گرد[ با آخرین واکه ریشه اسمی بینید، پسوندهای همانطور که می

 :هماهنگی دارند

/i/ ]پیشین؛ غیر گرد [   /y/]پیشین، گرد [ : 

/u/]پسین، گرد [ :    /ɯ/]پسین، غیر گرد [ : 



 

 

های بالاتری در رتبه 5و  4و  3های شوند. محدودیتبندی میهای متعددی رتبهمحدودیت [Gɯ.zɯm]در استخراج 

های پایین از رتبه 8و  7، 6های وفاداری کند. محدودیتقرار دارند و تخظی از آنها گزینه را از رده خارج می

 برخوردارند لذا تخطی از آنها کشنده و مهلک نیست.

  HARMONY-IO (round) ،(:378: 1999)کاگر 

 شوند.یکسان می (roundness) درگرد بودن V1…V´2باشد ، آنگاه V1…V2اگر درونداد حاوی  -

  V'2 برونداد:                         

4 )IDENT-IO [back] (root) واحدهای واجی ریشه در برونداد بابد در مشخصه ]پسین[ با واحد های واجی در :

 درونداد یکسان باشند ) واجی را در ریشه تغییر ندهید(

5 )*o/ ø (Suffix) و گرد در پسوند مجاز نیستند.های غیر افراشته : واکه 

6 )ALIGN-MORPH-L،(: لبه سمت چپ یک تکواژ منطبق است با لبه سمت چپ یک هجا.115: 1999)کاگر 

 (2)IDENT (root) [back], Harmony- IO (back), HARMONY-IO (round) >> *o/ ø (Suffix)>> 

IDENT-IO (back), IDENT-IO (Round) >> ALIGN -L 

 (2تابلو )

 [Gɯ.zɯm] استخراج عبارت 
/ Gɯz/+ 

/Im/ 

IDENT-IO 

(root)[back] 

Harmony-

IO (back) 

HARMONY 

–IO (round) 

*o/ ø 

(Suffix) 

IDENT-

IO 

(back) 

IDENT-

IO 

(round) 

ALIGN_L 

1. 

Gɯ.zum 

  *!  * * * 

2. 

Gɯ.zym 

 *! *!   * * 

3. 

Gɯ.zim 

 *!     * 

4. 

Gɯ.zɯm 

    * * * 

5. 

Gɯ.zom 

 *! *! *! * * * 

6.  *! *! *!  * * 



 

 

Gɯ.zøm 

7. Giz-

ɯm 

*! *!   **   

 

ای بین پسین و پیشین بودن به علت اینکه هماهنگی 7و  6، 5،  3، 2، 1بینید، گزینه های ( می 2همانطور که در تابلو )

نیز از رده خارج  7گزینه شوند. و همچنین گرد و غیر گرد بودن واکه پسوند با ریشه وجود ندارد، از رده خارج می

 6و  5های شود چون واکه ریشه در برونداد نباید در پسین بودن با همان واکه در درونداد متفاوت باشد. مجدداٌ گزینهمی

وند. شبودن خود را حفظ کند، کارت قرمز گرفته و حذف می ]+افراشته[به علت اینکه واکه پسوند باید مشخصه 

و همچنین از  IDENT- IO [back] , [ round]های وفاداری ود تخطی از محدودیتبا وج 6تا  1های گزینه

ALIGN-L شوند.گیرند و از رده خارج نمیهای پایینی برخوردارند، کارت قرمز نمیکه از رتبه 

 

تبعیت  شدگیشود که فقط از فرایند پسینبه ریشه اضافه می lɑrو  lærشود، پسوند وقتی که اسم جمع بسته مینکته: 

شود نیز فقط تابع فرایند پسین شود. ضمیر متصلی که به این پسوند جمع اضافه میکنند و مانع فرایند گردشدگی میمی

 شوند. شدگی می

 پردازیم:هایم( می) دست / ʔæl. læ.rim]در مثال زیر، به تابلو بهینگی عبارت 

7) ) Onset   (.93: 1999)کاگر، ) هجای بدون آغازه مجاز نیست(  شوندیهمخوان آغاز م کیهجاها با 

 3) ONSET>> HARMONY (ROND), HARMONY (BACK)>> IDENT-IO>> ALIGN-L 

 (3تابلو )

  [ʔæl. læ.rim]تابلوی بهینگی 

/ æl/+ / lAr / + /Im/ ONSET HARMONY 

[round] 

HARMONY 

[back] 

IDENT-IO ALIGN-L 

1. æl. læ.rim *!    * 

2. ʔæl. læ.rim     ** 

3. ʔæl. læ.rɯm   *! * ** 

4. ʔæl. læ.rym  *!  * ** 

5. ʔæl. læ.rum  *! *! * ** 

6. ʔ æl. lɑ. rim   *! * ** 



 

 

نیز از  3شود. گزینه از رده خارج می ONSET بالارتبهبه علت تخطی از محدودیت  1همانطور که می بینید گزینه 

نیز با تخطی از  4شود. گزینه تخطی کرده و گزینه بهینه انتخاب نمی HARMONY [back] بالارتبهمحدودیت 

 HARMONY [round]با تخطی از محدودیت رتبه بالای  5گزینه   HARMONY [back] بالارتبهمحدودیت 

گزینه بهینه  ALIGN-Lو  IDENT-IOرتبه پایینهای فقط با تخطی از محدودیت 2گزینه  شود.رده خارج می از

 شود.انتخاب می

 

 

 ,i, y, ɯهای اسم در زبان ترکی آذری: اسم در حالت مفعول مستقیم پسوند (Accusative)( حالت مفعول مستقیم 2

 u  یابندتظاهر میهای ]پسین[ و ]گرد[ آخرین واکه ریشه اسمی و بر اساس مشخصه بر اساسگیرد که می: 

/i/]پشین و غیر گرد [ :   /y/[ : ]پیشین، گرد 

/u/]پسین، گرد [ :    / ɯ/]پسین، غیر گرد [ : 

 
 

/æl/ + i  «دست را»  /æl/ + lær +i  «دستها را»  

/ɟøz/ + y  «چشم را»  /ɟøz/ + lær +i  «چشم ها را»  

/ɑχʃɑm/ +ɯ   «شب را»  /ɑχʃɑm/ + lɑr+ ɯ «شبها را»    

/Gol/ + u «بازو را«   /Gol/+ lɑr + ɯ  «بازوها را»  

 

 در حالت مفعول مستقیم همراه با ضمیر متصل شخصی: ælصرف اسم 

 /æl/+im+ i دستم را   /æl/+ lær +im +i دستهایم را 

/æl/ + in + i دستت را   /æl/+ lær +in +i دستهایت را 

/æl/ +i  دستش را   /æl/+ lær +i  دستهایش را 

/æl/+ imiz+i دستمان را  /æl/+ lær +imiz +i  رادستهایمان  

/æl/ + iniz+ i دستتان را   /æl/+ lær +iniz +i دستهایتان را 

/æl/ +i  دستشان را  /æl/+ lær +i  دستهایشان را 

 در حالت مفعول مستقیم همراه با ضمیر متصل شخصی ملکی:  ɟøzصرف اسم 

/ɟøz/ + ym+ y  چشمم را  /ɟøz/ + lær + im+i  چشمهایم را 

/ɟøz/ + yn+ y  چشمت را /ɟøz/  + lær + in + i  چشمهایت را 

/ɟøz/ + y  چشمش را /ɟøz/ + lær +i   چشمهایش را 



 

 

ɟøz + ymyz+y  چشممان را /ɟøz/ + lær+imiz+i  چشمهایمان را 

ɟøz + ynyz+y  چشمتان را /ɟøz/ + lær+ iniz+ i  چشمهایتان را 

/ɟøz/ + y  چشمشان را /ɟøz/ + lær + i   چشمهایشان را 

 

 در حالت مفعول مستقیم همراه با ضمیر متصل شخصی: ɑχʃɑmصرف اسم 

/ɑχʃɑm/ + ɯm  + ɯ شبم را  /ɑχʃɑm/+ lɑr+ ɯm  شبهایم را 

/ɑχʃɑm/+ ɯn + شبت را  /ɑχʃɑm/+ lɑr+ ɯn  شبهایت را 

/ɑχʃɑm/ + ɯ   شبش را  /ɑχʃɑm/ + lɑr+ ɯ  شبهایش را 

/ɑχʃɑm/+ ɯmɯz+ ɯ شبهمان را  /ɑχʃɑm/ + lɑr+ ɯmɯz+ ɯ شبهایمان را   

/ɑχʃɑm/ + ɯnɯz + ɯ  شبتان را  /ɑχʃɑm/ + lɑr+ ɯnɯz + ɯ شبهایتان را 

/ɑχʃɑm/ + ɯ  شبشان را  /ɑχʃɑm/ + lɑr+ ɯ  شبهایشان را 

 در حالت مفعول مستقیم همراه با ضمیر متصل شخصی: Golصرف اسم 

/Gol/ + um+u  را یمبازو   /Gol/+ lɑr+ɯm + ɯ را یمانبازوها  

/Gol/ + un+u  را یتبازو  /Gol/+ lɑr + ɯn+ ɯ را یتبازوها  

/Gol/ + u  را یشبازو  /Gol/+ lɑr + ɯ  را یشبازوها  

/Gol/ + umuz+u را یمانبازو  /Gol/+ lɑr + ɯmɯz + ɯ را یمانبازوها  

/Gol/ + unuz+ u را یتانبازو  /Gol/+ lɑr + ɯnɯz ɯ را یتانبازوها  

/Gol/ + u  را یشبازو  /Gol/+ lɑr + ɯ  را یشبازوها  

ی متعددی در استخراج گزینه بهینه هادهد. محدودیترا نشان می [Go.lu.mu]تابلو زیر تابلوی بهینگی عبارت 

 HARMONYهای کند. محدودیتای بدون آغازه جلوگیری میاز بروز گزینه ONSETدرگیرند. محدودیت بالارتبه 

نشان  IDENT_IOکند. محدودیت وفاداری های ]پسین[ و ]گرد[ مشخص میای را در مشخصههماهنگی واکه

کند که ملزم می  ALIGN-L دهد که نباید واجی در برونداد نسبت به درونداد تغییر کند. و در نهایت محدودیت می

ها در استخراج گزینه بهینه به قرار دی محدودیتبنلبه سمت چپ پسوند )تکواژ( با لبه سمت چپ هجا برابر باشد. رتبه

 ذیل است:

8 )No-Coda     : (.94: 1999)کاگر، شوندیواکه ختم م کیهجاها به 

4) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round) >> IDENT-IO >> ALIGN-L>> 

NOCODA 

 (4ابلو )



 

 

 [Go.lu.mu] عبارت ینگیبه یتابلو

/Gol/+/Im/ + 

/I/ 

ONSET HARMONY 

[back] 

HARMONY 

[round] 

IDENT-

IO 

ALIGN-

L 

NOCODA 

1. Go.li.mi  **!   *  

2. Go. lum. u  *!   **  * 

3. Go.lu.mu    ** *  

4. Go.lɯ. mɯ   **! ** *  

 

ها تخطی رتبه ترین محدودیتگزینه بهینه است چون از کم 3ها در تابلو فوق، گزینه بندی محدودیتبا توجه به رتبه

و   HARMONY (back)های بالارتبه به ترتیب با تخطی از محدودیت 4و  1های کرده است. گزینه

HARMONY (round) حدودیت بالارتبه به دلیل اینکه از م 2شوند. و گزینه از رده خارج میONSET  تخطی

 شود.کرده است، گزینه غیر بهینه محسوب می

شود، در زبان شود، و پسوند )همانند پسوند مفعول مستقیم( با واکه آغاز مینکته: وقتی ریشه اسمی به واکه ختم می

 شود:بین دو واکه درج می /n/ها، واج ترکی زنجان، جهت جلوگیری از التقای مصوت

/ɟedʒæ/ + i  [ɟe.dʒæ.ni]   شب را 

/dæri/ + i  [dæri.ni]   پوست را 

/Gɑpɯ/ + i  [Gɑ.pɯ.nɯ]   در را 

/syry/ + i  [sy.ry.ny]   گله را 

 

 در جایگاه بین دو واکه /n/فرایند درج 

∅ n /   V + ___         V 

                                        + high 

 های متعددی درکارند: محدودیت [ɟe.dʒæ.ni]در استخراج عبارت 

 (9)  *V-V/V(همخوان غلت در جایگاه بین واکه(: )نیم10: 2002،اوفمن )ای نشاندار است.واکه 

10 )Max-IO ( root) ،ای را از ریشه ( هر عنصری در برونداد معادلی در درونداد دارد )واکه68: 1999: )کاگر

 حذف نکنید(.

11 )DEP-IO ( : ،68: 1999کاگر.)( هر عنصری در برونداد معادلی در درونداد است ) عنصری را درج نکنید 



 

 

5) ONSET >> MAX (root)>> *V-V/V >> DEP-IO >> ALIGN-L 

 (5تابلو )

 

 

  [ɟe.dʒæ.ni]استخراج عبارت 

/ɟedʒæ/+ I ONSET MAX root *V-V/V DEP- IO ALIGN-L 

1. ɟe.dʒæ.i *!     

2. ɟe.dʒæ.ni    * * 

3. ɟe.dʒæ.ji   *! * * 

4. ɟe.dʒi  *!    

بهینه در نظر گزینه غیر ONSETبه دلیل تخطی از محدودیت بالارتبه  1شاهد هستید، گزینه  5همانطور که در تابلو 

به علت تخطی از محدودیت  3و گزینه   MAX (root)به دلیل تخطی از محدودیت بالارتبه  4شود. گزینه گرفته می

*V-V/V دهد حضور غلت که نشان میj 2شوند. بنابراین گزینه در فاصله بین دو واکه نشاندار است، از رده خارج می 

 شود.به عنوان گزینه بهینه انتخاب می ALIGN-Lو  DEP-IOتر رتبههای پایینبا وجود تخطی از محدودیت

 

ن ترکی آذری: اسم در حالت مفعول غیر مستقیم اسم در زبا (Dative). حالت مفعول غیر مستقیم )با واسطه( 3

 گیرد:می  /æ/و /ɑ/های پسوند

و   ɑفقط در این است که اگر آخرین واکه ریشه اسمی دارای مشخصه ]+ پسین[ باشد، پسوند  æو  ɑتفاوت بین 

 گیرد. مشخصه ] گرد یا غیر گرد[ در کاربرد آنها بی تاثیر است:می æپسین[ باشد پسوند -چنانچه دارای مشخصه ] 

/æl/+ æ  به دست   /æl/+lær+ æ  به دستها 

/ɟøz/ + æ به چشم   /ɟøz/ + lær+ æ  هابه چشم  

/Gol/ + ɑ به بازو   /Gol/+ lɑr +ɑ   به بازوها  

/ɑχʃɑm/ + ɑ به شب   /ɑχʃɑm/ + lɑr+ ɑ به شبها 

 همراه با ضمایر ملکی متصل و پسوند مفعول غیر مستقیم در ذیل نشان داده شده است: / æl/به عنوان مثال، اسم 

/æl/+ im+ æ [ʔæ.li.mæ] به دستم  / æl / +lær + im +æ [ʔæl.læ.rim]     به دستهایم  

/ æl/+ in + æ [ʔæ.læn] به دستت  / æl / +lær + in +æ [ʔæl.læ.rin]  دستهایتبه   

/ æl/ + i + æ [ʔæ.li.næ] به دستش  / æl / +lær + i  [ʔæl.læ.ri] هایشبه دست   



 

 

/ æl /+ imiz + æ[ʔæ.li.miz] مانبه دست  / æl / +lær + imiz [ʔæl.læ.ri.miz] هایمانبه دست   

/ æl /+ iniz+æ [ʔæ.li.niz] تانبه دست  / æl  /  +lær + iniz [ʔæl.læ.ri/niz] یتانهابه دست   

/ æl/ + læri [ʔæ. læ.ri] شانبه دست  / æl  /  +lær + i  [ʔæl.læ.ri] به دستهایشان  

 

 شود.می [ʔælæn]شود، عبارت تبدیل به به دوم شخص مفرد اضافه می æدر گویش زنجانی، وقتی که پسوند 

 

نکته: چنانچه ریشه اسمی به واکه ختم شود، چون پسوند هم متشکل از یک واکه است، جهت جلوگیری از التقای 

و چنانچه غیر گرد  /w/شود. چنانچه واکه انتهایی ریشه، گرد باشد، واج بین دو واکه درج می /w/و  /j/ای، غلت واکه

 /æ/شود. مثلا در شود، واکه پیش از آن ]+افراشته[ میدرج میشود. نکته دیگر اینکه وقتی غلت درج می /j/باشد، واج 

فوق اشاره شد، مطابق با نظر  11شود. همانطور که در پانویس صفحه می /i/تبدیل به قبل از غلت  /dævæ/در 

گیرد ( چنانچه پسوند فقط از یک واکه تشکیل شده باشد، جهت حفظ آن درج واج میانجی صورت می1398نژاد )رضی

 (. 68-67)همان: 

/Gɑpɯ /+æ  [Gɑ.pi.jæ]  به در 

/Gɑrɑ/ + ɑ  [Gɑ.rɯ.jɑ]  به سیاه 

/dævæ/ + æ  [dæ.vi. jæ]  به شتر 

/su/ + ɑ  [su. wɑ]  به آب 

/dæli/ + æ  [dæ.li.jæ]  دیوانه به  

/Gɑrɑ /+ ɑ  [Gɑ.rɯ.jɑ]   به سیاه 

/sɑrɯ/ + ɑ  [sɑ.rɯ.jɑ]  به زرد 

 

 فرایند درج همخوان غلت میانجی

   -cons 

∅  + son         /                V         + ___         V 
            -syl                      a round            -high 

             a round               + high  +low 

 فرایند هماهنگی واکه ایِ پسوند با واکه قبل از خود

V    V 

-high  [a back] /  a back   C0  ___ 

 فرایند همگونیِ همخوان میانجی غلت با واکه قبل از خود:

    - cons                   



 

 

V           [ + high] / ___  + son 

    - syl 

 

 های متعددی درکار هستند: محدودیت / [Gɑrɯjɑ]جهت استخراج عبارت 

 

(12)*[-high, + approximant]    

 (26: 1391نژاد، ) برگرفته از رضی  افراشته[ واقع شود.-ای با مشخصه ]ها نباید واکهقبل از ناسوده  -

(13 )IDENT-IO(high) ،(: اگر واکه395: 1999)کاگر[ای در دروندادhigh  a باشد، واحد متناظر با آن نیز در ]

 [ است.a high برونداد ]

14) 

 کند.را معرفی می MAXMS( برای عدم حذف پسوند متشکل از یک واج محدودیت 507: 1997کاسالی )

MAXMS.واکه پسوند را حذف نکنید : 

 

6) ONSET >> MAX MS >> *[-high, + approximant] >> DEP-IO >> IDENT-IO (high)>> 

ALIGN-L 

 (6تابلو )

      [Gɑ.rɯ.jɑ]استخراج عبارت 

ALIGN-L IDENT-

high 

DEP-IO *[-high, + 

approximant] 

MAXMS ONSET /Gɑrɑ/+ A 

     *! 1. Gɑ.rɑ.ɑ 

    *!  2. Gɑ.rɑ 

*  * *!   3. Gɑ.rɑ.jɑ 

* * *    4. Gɑ.rɯ.jɑ 

 

، ONSETهای بالارتبه به ترتیب یا تخطی از محدودیت 3و  2، 1بینید، گزینه ( می6همانطور که در تابلو )

MAXMS  و*[-high, + approximant]  ی هابا وجود تخطی از محدودیت 4اند. گزینه هایی غیر بهینهگزینه

 شود.گزینه بهینه محسوب می  ALIGN-Lو  DEP-IO ،IDENT-IO (high)تر رتبهپایین



 

 

 شوند: های متعددی به کار گرفته میمحدودیت [dævijæ]در استخراج عبارت 

15 )*V_V/lar  ،(10: 2002) اوفمن 

 ای نشاندار است.ای در جایگاه بین واکههمخوان حنجره-

7) ONSET>> HARMONY (back), *[-high, + approximant]>> *V-V/lar>> *V-V/V >> DEP-

IO>>IDENT-IO >> ALIGN-L 

 

 (7تابلو )

 [dæ.vi. jæ]استخراج عبارت 

ALIGN-

L 

IDENT-

IO  

DEP-

IO 

*V_V/V *V_V/lar *[-high, + 

approximant] 

HARMONY 

[back] 

ONSET / 

dævæ/ 

+ A 

 *      *! 1. 

dæ.væ. 

æ 

* * * *  *!   2. 

dæ.væ. 

jæ 

* ** * *     3. 

dæ.vi. 

jæ 

* * * *   *!  4. 

dæ.vi. 

jɑ 

* ** * * *!    5. 

dæ.vi. 

ʔæ 

 

از محدودیت بالارتبه  4، گزینه ONSETاز محدودیت بالارتبه  1بینید، گزینه می 7همانطور که در تابلو 

HARMONY (back)  از محدودیت بالارتبه  2و گزینه*[-high, + approximant] اند و بنابراین تخطی کرده

گوید وجود همخوان تخطی کرده است که می V_V/lar*از محدودیت بالارتبه  4اند. گزینه بهینههای غیرگزینه

های پایین رتبه متعدد، باز هم گزینه با وجود تخطی از محدودیت 3انسدادی چاکنایی بین دو واکه نشاندار است. گزینه 

 شود.بهینه محسوب می



 

 

اسم در زبان ترکی آذری: اسم در حالت مفعول ازی پسوند   (Ablative) . حالت مفعول ازی: حالت مفعول ازی4

dɑn  وdæn پسین[ باشد، از +گیرد. چنانچه آخرین واکه ریشه اسمی دارای مشخصه ]میdɑn  و چنانچه دارای

 گرد[ هیچ تاثیری بر آن ندارد. -+/شود. و مشخصه ]استفاده می dæn[ باشد، از پسین -مشخصه ] 

 [jer. dæn]  «از زمین»  

 [biz. dæn]   «از ما»  

 [ɟøl. dæn]  «از دریاچه»  

 [jol. dɑn]  «از راه»  

 [Gɯz. dɑn]  «از دختر»  

 [bu. dɑn]   «از این»  

 دایِ پسوند با واکه قبل از خوفرایند هماهنگی ِ واکه

 - cons     -cons 

 - high   [a back] /   a back     C0 + d ___ n 

 

و محدودیت وفاداری  HARMONY (back)دو محدودیت نشانداری  [jer.dæn] در استخراج عبارت  

IDENT-IO (back) کنند:با هم رقابت می 
8) HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) 

 (8تابلو )

  [jerdæn ]استخراج عبارت 

/jer/ + / dAn / HARMONY (back) IDENT-IO (back) 

1. jer. dɑn  *!  

2. jer. dæn  * 

 

بهینه است. گزینه تخطی کرده است پس گزینه غیر HARMONY(back)از محدودیت بالارتبه  1، گزینه 8در تابلو 

 شود.گزینه بهینه محسوب می IDENT-IOبا وجود تخطی از محدودیت وفاداری  2

 صورت جمع مفعول ازی به قرار ذیل است:

/æl/ + lær + dæn  «از دست ها»  

/ ɟøz/ + lær + dæn  «از چشم ها»  

/ Gɯz/ + lɑr+ dɑn  «از دخترها»  



 

 

//Gol/ + lɑr + dɑn   «از بازوها»  

ای، در کاربرد مفعول ازی، پسوند بگیرد، طبق فرایند هماهنگی واکه lærبینید، چنانچه اسم پسوند جمع همانطور که می

dæn گیرد. و چنانچه اسم پسوند جمع میlɑr  بگیرد، حتما پسوند مفعول ازیdɑn  گیرد.می 

 dæو  dɑ:  اسم در حالت مفعول دری پسوند (Locative). حالت مفعول فیه )مفعول دری یا حالت مکانی( 5

پسین[ -و چنانچه دارای مشخصه ]  dɑچنانچه آخرین واکه ریشه اسمی دارای مشخصه ]+پسین[ باشد، از  .گیردمی

 شود. و مشخصه ]گرد یا غیر گرد[ هیچ تاثیری بر آن ندارد.استفاده می dæباشد، از 

/æl/ + dæ  «در دست»  

/øj/ + dæ  «در خانه»  

 /ɟøz/ + dæ  «در چشم»  

/ɑχʃɑm/ + dɑ  «در شب»  

/Gol/ + dɑ  «در بازو»  

 واکه ریشه اسمی قبل از خودایِ پسوند مکانی با آخرین هماهنگی واکه

 - cons     -cons 

 - high   [a back] /   a back     C0 + d ___ # 

 

 IDENT-IOو  ONSET,   HARMONY (back)سه محدودیت  [ʔɑχ.ʃɑm.dɑ]در استخراج عبارت 

(back) :در رقابت هستند 

9) ONSET, HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) 

 (9تابلو )

   [ʔɑχ.ʃɑm.dɑ]استخراج عبارت 

/ ɑχʃɑm/ + / dA/ ONSET HARMONY (back) IDENT-IO (back) 

1. ɑχ.ʃɑm. dɑ *!   

2. ʔɑχ.ʃɑm. dɑ    

3. ʔɑχ.ʃɑm. dæ  *! * 

 



 

 

به علت  3و گزینه  ONSETبه علت تخطی از محدودیت بالارتبه  1( شاهد هستنید، گزینه 9همانطور که در تابلو )

با وجود  2شوند. گزینه بهینه محسوب میهای غیرگزینه HARMONY (back)تخطی از محدودیت نشانداری 

 شود.گزینه بهینه انتخاب می IDENT-IOتخطی از محدودیت پایین رتبه 

 گیرد.می /in/ ~ /yn/~ /ɯn/~ /un/های : اسم در حالت اضافی پسوند(Genitive). حالت اضافی ) ملکیت( 6

، چنانچه دارای مشخصه inچنانچه آخرین واکه ریشه اسمی دارای مشخصه ]پیشین، غیر گرد[ باشد، از پسوند ملکی 

و در نهایت  /un/، چنانچه دارای مشخصه ] پسین، گرد[ باشد، از پسوند ملکی /yn/]پیشین، گرد[ باشد، از پسوند 

 شود:استفاده می /ɯn /چنانچه ] پسین، غیر گرد[ باشد، از پسوند 

/ æl/ + in  دست ِِ    [ʔælin ?ɑʁresi]  «دردِ دست»  

/ ɟøz/ + yn  چشم ِِ    [ɟøzyn ?ɑʁresi] «دردِ چشم»  

/ ɑχʃɑm/ + ɯn  شب ِِ    [ʔɑχʃɑmɯn ʃæχtesi] «سرمایِ شب»  

/Gol/ + un  بازو ِِ    [Golun ?ɑʁresi] «دردِ بازو»  

 ایِ ریشه اسمی با پسوند هماهنگیِ واکه

-cons   a back        a back  

+ high   β round      /    β round     C0 +___ n 

 کنند.:های متعددی با هم رقابت میمحدودیت [Go.lun]در استخراج عبارت 

10) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round) >> *o/ ø (Suffix)>> IDENT-IO (round), 

IDENT-IO (back) >> ALIGN-L 

 (10تابلو )

  [Go.lun]استخراج عبارت 

/ Gol/ + 

/In/ 

ONSET HARMONY 

(back( 
HARMONY 

(round) 

*o/ ø 

(Suffix) 

IDENT-

IO 

(round) 

IDENT_IO 

(back) 

ALIGN-

L 

1. 

Go.lin 

 *! *!    * 

2. 

Go.lun 

    * * * 

3. Gol. 

in 

*! *! *!     

4. 

Go.lɯn 

  *!   * * 



 

 

5. 

Go.løn 

 *!  *! *  * 

6. 

Go.lyn 

 *!   *  * 

   

ای بین پسین و پیشین بودن و به علت اینکه هماهنگی 6و  5، 4،  3، 1های بینید، گزینه( می 10همانطور که در تابلو )

از محدودیت  همچنین 3شوند. گزینه همچنین گرد و غیر گرد بودن واکه پسوند با ریشه وجود ندارد، از رده خارج می

بودن خود  ]+افراشته[به علت اینکه واکه پسوند باید مشخصه  همچنین 5گزینه  تخطی کرده است.  ONSETبالارتبه 

 IDENT- IOهای وفاداری با وجود تخطی از محدودیت 2شوند. گزینه را حفظ کند، کارت قرمز گرفته و حذف می

[back] , [ round]  و همچنین ازALIGN-L گیرند و از رده های پایینی برخوردارند، کارت قرمز نمیکه از رتبه

 شود.و به عنوان گزینه بهینه انتخاب می شوندخارج نمی

 

بعد از پسوند  in , ɯnنکته: چنانچه اسم به پسوند جمع ختم شود، پسوند حالت اضافی )مالکیت( فقط به دو صورت 

کند و مانع فرایند هماهنگی آوایی گرد چون پسوند جمع فقط از فرایند پسین شدگی تبعیت می شود.جمع ظاهر می

  شود: شدگی می

/æl/ + lær + in    ِ«دستها»  

/ɟøz/ + lær+ in    ِ«چشمها»   

/ɑχʃɑm/ + lɑr+ ɯn   ِ«شبها»  

/Gol/ + lɑr+ ɯn   ِ«بازوها»  

 

 پسوند جمع قبل از خود: ایِ پسوند اضافی با واکهفرایند هماهنگی واکه

-cons    - cons  

+ high  [a back] /  - high        C0 __ n 

-round    a back 

 

 های متعددی با هم در رقابتند:محدودیت [Gol. lɑ. rɯn]در استخراج عبارت 

11) ONSET, HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) >> ALIGN-L>> NOCODA 

 (11تابلو )

  [Gol. lɑ. rɯn]استخراج عبارت 



 

 

/Gol/ + / lAr/ + 

/In/ 

ONSET HARMONY 

(back) 

IDENT_IO 

(back) 

ALIGN-L NOCODA 

1. Gol. lɑ.rin  *!  * ** 

2. Gol. lɑ. rɯn   * * ** 

3. Gol.læ.rin  **!  * ** 

4. Gol.læ.rɯn  *! * * ** 

5. Gol. lɑr. ɯn *!  *  *** 

 

، 1های ، و گزینهONSETبه علت تخطی از محدودیت نشاندار و بالارتبه  5بینید، گزینه ( می11همانطور که در تابلو )

با وجود تخطی  2شوند. گزینه از رده خارج می HARMONY (back)به علت تخطی از محدودیت بالارتبه  5و  3

باز هم به عنوان گزینه بهینه   NOCODAو  IDENT_IO (back) ،ALIGN- Lرتبه های پاییناز محدودیت

 شود.انتخاب می

 گیری. نتیجه4

واجی آن دسته از تغییرات واجی است که در بافت صرفی، -همانطور که در این مقاله به آن پرداخته شد، فرایندهای واژ

هایی لی و بر اساس دادهتحلی-شود و انگیزه آوایی دارد. این تحقیق بصورت توصیفییعنی در مرز بین تکواژها ایجاد می

-صورت گرفت که بصورت مصاحبه از گویشوران بومی شهر زنجان جمع آوری شده بود. در این تحقیق فرایندهای واژ

واجی حالات مختلف اسم در زبان ترکی آذری گویش زنجانی بر اساس نظریه بهینگی مورد بررسی قرار گرفت. 

مختلف ممکن  یپسوندها در زبان ها نیشش حالت وجود دارد که ا درآذری  یزبان ترک در اسم یهاحالت یسوندهاپ

این شش حالت همانطور که بیان شد حالات اسمی )فاعلی(، مفعول مستقیم، مفعول غیر  کمتر باشد. ای شتریاست ب

ر شود دمستقیم، حالت مکانی، حالت مفعول ازی و حالت اضافی )ملکیت( هستند. حالت فاعلی بدون پسوند ظاهر می

، برای (dA)، برای حالت مکانی پسوند (A)، برای مفعول غیر مستقیم پسوند (I)حالیکه برای مفعول مستقیم پسوند 

ها نشان شود. همانطور که دادهبه ریشه اسمی اضافه می (In)و برای حالت اضافی پسوند  (dAn)مفعول ازی پسوند 

ای پسوندها ه داشته باشد( و هماهنگیِ واکه)هجا باید آغاز ONSETهای رتبه بالای دادند، محدودیت

HARMONY /+[ با آخرین واکه ریشه اسمی -پسین[و گاهی نیز از نظر مشخصه ]+/-همواره از نظر مشخصه ]گرد

کند. همانطور که دیده شد، پسوند جمع به دو وجود دارد و تخطی از آنها کشنده است و گزینه مورد نظر را غیر بهینه می

کند. ضمایر ملکی متصل شخصی وقتی به تبعیت میپسین[ -]+/وجود دارد و فقط از مشخصه  lær –و lɑr -صورت 

( و lArIو Im ،In ،I ،ImIz ،InIzروند ) شوند بصورت کامل بکار میریشه اسمی مختوم به همخوان اضافه می

، m ،n ،sI ،mIzشود ) ای اضافه شوند که به واکه ختم شده است، واکه اول پسوند حذف میچنانچه به ریشه اسمی



 

 

nIz  وlArI بجز پسوند سوم شخص مفرد که واج )/s/ شود. همانطور که در تحلیل داده ها نیز قبل از واکه درج می

افراشته هایی که در آنها واکه پسوند غیر[ است بنابراین گزینهدیده شد، واکه پسوند همواره دارای مشخصه ]+ افراشته

بهینه از رده حذف شدند. در هنگام اضافه شدن پسوند ) مفعول مستقیم و اضافی( چنانچه های غیربود، به عنوان گزینه

ترکی بسیار به  توان گفت که زبانشود. پس میقبل از پسوند اضافه می /n/ریشه اسمی به واکه ختم شده باشد، واج 

)چنانچه آخرین واکه  /j/  گیرد یا حذف. درج غلتای حساس است و در چنین مواقع یا درج صورت میالتقای واکه

) چنانچه آخرین واکه ریشه اسمی گرد باشد( بسیار در زبان ترکی صورت  /w/گرد باشد( و درج غلت ریشه اسمی غیر

تخطی نکند. هر  [high, + approximant-]*   ه شود تا از محدودیت  بالارتبهگیرد ولی واکه قبل از آن باید افراشتمی

دهد درج وجود دارد به ترتیب نشان می (V_V/lar*)و درج بست چاکنایی  (V_V/V*)دو محدودیت درج غلت 

وان در فضای بین دو واکه نشاندار است. چون در زبان ترکی آذری درج همخ /ʔ/غلت و همخوان انسدادی چاکنایی

بندی از رتبه بالاتری نسبت به در رتبه (V_V/lar*)انسدادی چاکنایی در فضای بین دو واکه وجود ندارد، پس 

(*V_V/V) های برخوردار است و تخطی از آن بسیار کشنده است. محدودیتDEP-IO  عنصری را درج نکنید( و(

MAX-IO ها وجود دارد. هر دو محدودیت از رتبه پایینی بندی محدودیت)عنصری را حذف نکنید( نیز در رتبه

گیرد گاهی درج و گاهی حذف صورت می هابرخوردارند چون همانطور که گفته شد، جهت جلوگیری از التقای مصوت

ی )واکه MAX (root)دیت )پسوند متشکل از تنها یک واکه را حذف نکنید( و محدو MAXMSولی محدودیت 

شود. شوند و تخطی از آنها کشنده محسوب میهای رتبه بالایی در نظر گرفته میریشه را حذف نکنید( محدودیت

اش باشد( در )واحد برونداد باید دارای ارزش برابر با واحد متناظر دروندادی IDENT-IOهای وفاداری محدودیت

رتبه های پایینکند. از محدودیتبهینه نمیایینی هستند و تخطی از آنها گزینه را غیرها دارای رتبه پبندی محدودیترتبه

کند لبه سمت چپ تکواژ باید با لبه سمت چپ هجا یکی باشد )که نام برد که مقید می ALIGN-Lتوان از دیگر می

 NOCODAدیگر محدودیت رتبه شود(  محدودیت پایینمعمولا در هجاسازی مجدد در زبان ترکی از آن تخطی می

ای را نیز در نظر بگیریم، های جهت رفع التقای واکهچنانچه محدودیتگوید هجای دارای پایانه نشاندار است. است که می

 DEPو  DEP compoundهای و همچنین محدودیتMAX initial ، MAXMSهای ( محدودیت5)پانویس شماره 

[+high]Complex suffix V    (. 1398نژاد، های بالارتبه در نظر گرفت )رضیبخشی از محدودیت تواننیز می 

 های بکار رفته در پسوند افزایی حالات مختلف اسم در ترکی را به قرار ذیل نشان داد:توان محدودیتبطور کل می

1) HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) 

2) IDENT (root) [back], Harmony- IO (back), HARMONY-IO (round) >> *o/ ø (Suffix)>> 

IDENT-IO (back), IDENT-IO (Round) >> ALIGN –L 

3) ONSET>> HARMONY (ROND), HARMONY (BACK)>> IDENT-IO>> ALIGN-L 



 

 

4) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round) >> IDENT-IO >> ALIGN-L>> 

NOCODA 

5) ONSET >> MAX (root)>> *V-V/V >> DEP-IO >> ALIGN-L 

6) ONSET >> MAX MS >> *[-high, + approximant]>> DEP-IO >> IDENT-IO (high)>> 

ALIGN-L 

7) ONSET>> HARMONY (back), *[-high, + approximant]>> *V-V/lar>> *V-V/V >> DEP-

IO>>IDENT-IO (high) >> ALIGN-L 

8) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round) >> *o/ ø (Suffix)>> IDENT-IO (round), 

IDENT-IO (back) >> ALIGN-L 

9) ONSET, HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) >> ALIGN-L>> NOCODA 

( و اسلامی 1396( ، صادقی و صادقی )1398-1397های رحمانی، اروجی و رهبر )های این پژوهش، یافتهیافته

همانند زبان تاتی، کردی سورانی و گویش سبزواری برای جلوگیری از کند که در زبان ترکی آذری ( را تایید می1395)

ی رحمانی و همکاران گیرد و گاهی درج. همچنین در این پژوهش یافتهها، گاهی حذف صورت میالتقای واکه

 واک است، نیز مورد تاییدتر از درج همخوان چاکنایی بینشاندرج همخوان غلت بی( مبنی بر اینکه 1397-1398)

(، محمودی و مدرسی 1391(، محمودی کجاباد )1392های سهرابی )های این پژوهش، یافتهقرار گرفت. همچنین یافته

واژی در زبان ترکی -ترین فرایندهای واجی و واجکند که یکی ار مهم( را تایید می1386( و رضویان )1386قوامی )

 ای است. آذری، فرایند هماهنگی واکه

 منابع

. پایان نامه ارشد رشته زبان شناسی همگانی، دانشگاه یسبزوار شیدر گو یواج-واژ یندهایفرا(. 1395اسلامی، احمد. )

 سمنان. 

های واجی. (. همگونی همخوانها در زبان ترکی زنجان: رویکرد هندسه مشخصه1395حجازی، محمد جواد و مهدی خانی، مینا. )

 . 31-1(، 2) 1ی، دوفصلنامه زبانشناسی گویشهای ایران

 .انتشارات تبریز . تبریز:ساخت آوایی زبان ترکی(. 1371. )حسابگر، حسن 

 ،یهمگان یشناسزبان رشته یرساله دکتر .یزبان فارس یواج یندهایفرا نییو کاربرد آن در تب ینگیبه هینظر(. 1388).ریجم، بش

 مدرس. تیدانشگاه ترب

تاکستان بر  یتات شیگو یشوندهایپ یواج -واژ  یندهایفرا(. 1397رحمانی، جواد، اروجی، محمدرضا و رهبر، بهزاد .)

 . 36-21(، 23) 6، رانیغرب ا یشهایفصلنامة مطالعات زبانها و گوی. نگیبه ةینظر ةیپا



 

 

تاکستان بر  یتات شیگو پسوندهای یواج -واژ  یندهایفرا(. 1398رحمانی، جواد، اروجی، محمدرضا و رهبر، بهزاد .)

 . 218-199(، 17) 9ی، قیتطب یزبان شناس یهاپژوهش ی.نگیبه ةینظر ةیپا

 همگانی شناسینامه رشته زبانپایان. بررسی فرایندهای واجی و واج آرایی در زبان ترکی آذری(. 1386رضویان، سید حسین. )

 کارشناسی ارشد، دانشگاه تربیت مدرس .

 .80-61،  (2)3های زبانی، مجله پژوهش .(. همنوایی در ترکی آذربایجانی1391سید محمد .)نژاد، رضی

-61(، 1)11نشریه پژوهشهای زبانشناسی، (. برطرف کردن التقای واکه ها در ترکی آذربایجانی. 1398نژاد، سید محمد. )رضی

72. 

 . 33-15(، 16) 8زبان و زبانشناسی، (. توالی هماهنگ در زبان ترکی آذربایجانی. 1391نژاد، سید محمد. )رضی

پزوهشهای بررسی فرآیند تکرار در زبان کردی در چهارچوب نظریه بهینگی. (. 1395یاری، فریده. )نژاد، سید محمد و اللهرضی
 .75-59(، 2) 7زبانی، 

کارشناسی  همگانی شناسینامه رشته زبانپایان ی قزوینی(.فرایندهای واژ واجی در گویش ترکی )گونه( . 1392سهرابی، مهدی. )

 ارشد، دانشگاه سمنان. 

ارشد  یکارشناسپایان نامه .  یوزن هیبر اساس نظر ی: پژوهش اریشهر یدو نوع وزن در اشعار ترک( . 1388) لای، ل یدیمجاءیض

 همدان . ینایس ی، دانشگاه بوعل یهمگان یزبان شناس

پایان نامه ارشد رشته زبان شناسی همگانی، دانشگاه  .یترکمن یوندها یواژ-واج یبررس. ( 1383) ی، ابراهیم.عطاسعد

 تربیت مدرس. 

 .. تبریز، نشر کیهان مبانی دستور زبان آذربایجان(. 1371. )، محمدعلیفرزانه

زبان و زبانشناسی، . جاریب یدر ترک یواج ندهاییاز فرا یبرخ(.  1384و رضویان، سید حسین. ) هیعال ا،یکرد زعفرانلو کامبوز
1(2 ،)89-103 . 

(. درج در خوشه های دو همخوانی پایانی در ترکی آذربایجانی: رویکرد 1389محمودی، سولماز و مدرسی قوامی، گلناز. )

 . 65-57، مجموعه مقالات کارگاه بررسی نظریه بهینگیبهینگی. 

. نظام آوایی زبان ترکی آذری )گونه تبریز( در چهارچوب رویکردهای زایشی و بهینگی(. 1391کجاباد، سیده معصومه. )محمودی

 کارشناسی ارشد، دانشگاه سمنان. همگانی شناسینامه رشته زبانپایان

 .انتشارات تهران . تهران:آذربایجان و فارسیبررسی مقابله ای نظام آوایی زبان های ترکی (. 1375. مریمی، محمدابراهیم

 . تهران: نشر موفق.واجی زبان فارسی -بررسی فرایندهای واژ (. 1381ملکی، محمود )

ی تبریزی و هاگونه)تعیین هویت واجی چهار همخوانِ گرفته در ترکی آذری (. 1391نقشبندی، شهرام و راه انداز، سعید. ) 

 .136-115(، 16) 8زبانشناسی، مجله زبان و (. گوگانی ترکی

 (. ساختمان فعل در زبان ترکی از دیدگاه زبانشناسی. تهران: چاپخانه چهر.1348پور، نادر. )وزین
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